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Ministarstvo unutrašnjih poslova 

Kantona Sarajevo 
Na osnovu ĉlana 21. stav (2) taĉka e), stav (3) taĉka c) i 

stav (5) taĉka a), ĉlana 23. stav (3) taĉka d) i taĉka h) Zakona o 
unutrašnjim poslovima Kantona Sarajevo ("Sluţbene novine 
Kantona Sarajevo", br. 1/16, 26/19, 31/19 i 39/20), ministar 
unutrašnjih poslova Kantona Sarajevo donosi 

PRAVILNIK 
O IZMJENI I DOPUNI PRAVILNIKA O POKLONIMA I 
REPREZENTACIJI U MINISTARSTVU UNUTRAŠNJIH 
POSLOVA KANTONA SARAJEVO I UPRAVI POLICIJE 

Ĉlan 1. 
(Izmjena i dopuna ĉlana 8.) 

(1) U Pravilniku o poklonima i reprezentaciji u Ministarstvu 
unutrašnjih poslova Kantona Sarajevo i Upravi policije 
("Sluţbene novine Kantona Sarajevo", broj 47/20), u 
ĉlanu 8., stav (2) iza rijeĉi: "imaju" dodaju se rijeĉi: 
"pomoćnik ministra Uprave administracije,". 

(2) U ĉlanu 8. stav (3) rijeĉi: "i naĉelnik sektora informatike", 
brišu se. 

Ĉlan 2. 
(Stupanje na snagu) 

Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana 
objavljivanja u "Sluţbenim novinama Kantona Sarajevo". 

Broj 01-7-04-2446/21 
31. maja 2021. godine 

Ministar 
Admir Katica, s. r. 

 

Ministarstvo za boraĉka pitanja Kantona Sarajevo 
Na osnovu ĉlana 51. stav 3. Zakona o dopunskim pravima 

boraca - branitelja Bosne i Hercegovine ("Sluţbene novine 
Kantona Sarajevo", broj 18/21 - Novi preĉišćeni tekst), ministar 
za boraĉka pitanja Kantona Sarajevo donosi 

PRAVILNIK 
O IZMJENAMA PRAVILNIKA ZA UTVRĐIVANJE 

PRAVA NA UKOPNO MJESTO U "ALEJI VETERANA" 
U GROBLJU VLAKOVO 

Ĉlan 1. 
U Pravilniku za utvrĊivanje prava na ukopno mjesto u 

"Aleji veterana" u groblju Vlakovo ("Sluţbene novine Kantona 
Sarajevo", br. 12/12 i 48/19) u ĉlanu 2. stavu (1) iza broja: 
"9/10", dodaju se rijeĉi veznik i broj: "i 90/17", a ispred broja: 
"9/10", veznik: "i", briše se. 

U ĉlanu 2. stav (2) mijenja se i glasi: 
"Pravo na ukop u Aleji veterana ostvaruju i: 
a) dobrovoljci koji su uĉestvovali u pripremama za 

odbranu i u odbrani Bosne i Hercegovine u periodu 
od 18.09.1991. do 09.04.1992. godine, kao i drugo 
lice koje nije bilo vojni obveznik u vrijeme 
dobrovoljnog stupanja u Oruţane snage i ostali 
neprekidno u jedinicama do kraja rata ili je ranije 
demobilizirani od nadleţnog vojnog organa; 

b) organizatori otpora koji su organizovali i rukovodili 
u pripremama za odbranu i u odbrani Bosne i 
Hercegovine, najmanje 100 dana, u periodu od 
18.09.1991. do 09.04.1992. godine, i uz to bio 
pripadnik Oruţanih snaga ili drţavnih organa ili 
institucija vezanih za odbranu Bosne i Hercegovine 
najmanje dvije godine, a ĉiji je status potvrĊen od 
strane Federalnog ministarstva za pitanja boraca i 
invalida odbrambeno-oslobodilaĉkog rata; 

c) veterani koji su stupili u Oruţane snage u periodu od 
18.09.1991. do 31.12.1992. godine, i ostali 

neprekidno do 23.12.1995. godine, ili su ranije 
demobilizirani od nadleţnog vojnog organa." 

U ĉlanu 2. stav (3) mijenja se i glasi: "Pravo na ukop u 
Aleji veterana ostvaruju i ratni vojni invalidi bez obzira na 
stepen invalidnosti". 

Ĉlan 2. 
U ĉlanu 6. u stavu (1) rijeĉi: 
"Fonda Kantona Sarajevo za zaštitu i odrţavanje grobalja 

šehida i poginulih boraca, memorijalnih centara i spomen 
obiljeţja ţrtava genocida", zamjenjuju se rijeĉima: "Javne 
ustanove "Fond Memorijala Kantona Sarajevo". 

Ĉlan 3. 
U ĉlanu 10. u stavu (1) taĉka d) mijenja se i glasi: 
"fotokopija prijave mjesta boravka-prebivališta umrlog". 

Ĉlan 4. 
Ĉlan 21. mijenja se i glasi: "Troškovi ukopa regulisani su 

ĉlanom 49. stav 1. Zakona o dopunskim pravima boraca - 
branitelja Bosne i Hercegovine ("Sluţbene novine Kantona 
Sarajevo", broj 18/21 - Novi Preĉišćeni tekst)." 

Ĉlan 5. 
Ovaj Pravilnik stupa na snagu danom donošenja, a objavit 

će se u "Sluţbenim novinama Kantona Sarajevo". 

Broj 06-02-23852/21 
03. juna 2021. godine 

Sarajevo 
Ministar 

Dr. sc. Omer Osmanović, s. r. 
 

GRAD SARAJEVO 

Gradonaĉelnica 
Na osnovu ĉlana 76., a u vezi sa ĉlanom 38. Statuta Grada 

Sarajeva ("Sluţbene novine Kantona Sarajevo", broj 34/08 - 
preĉišćeni tekst), ĉlana 2. Odluke o davanju saglasnosti na 
Memorandum o razumijevanju izmeĊu MeĊunarodnog 
kriviĉnog suda za bivšu Jugoslaviju i Grada Sarajeva za razvoj 
Informativnog centra Sarajevo ("Sluţbene novine Kantona 
Sarajevo", broj 50/16), a u vezi sa taĉkama 1.5. do 1.11. 
Memorandum o razumijevanju izmeĊu MeĊunarodnog 
kriviĉnog suda za bivšu Jugoslaviju i Grada Sarajeva za razvoj 
Informativnog centra Sarajevo, Gradonaĉelnica Grada Sarajeva 
donosi 

RJEŠENJE 
1. Ovim Rješenjem stavlja se van snage Rješenje o izmjeni i 

dopuni Rješenja o imenovanju Savjeta Gradonaĉelnika za 
Informativni centar MKSJ Sarajevo broj 01/04-05-5899-
2/19 od 09.10.2019. godine. 

2. Rješenje stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se 
u "Sluţbenim novinama Kantona Sarajevo". 

Obrazloţenje 

Pravni osnov za donošenje ovog rješenja sadrţan je u 
ĉlanu 76. Statuta Grada Sarajeva u kojem je propisano da 
gradonaĉelnik, izmeĊu ostalog, donosi i pojedinaĉne upravne 
akte, te ĉlanu 2. Odluke o davanju saglasnosti na Memorandum 
o razumijevanju izmeĊu MeĊunarodnog kriviĉnog suda za 
bivšu Jugoslaviju i Grada Sarajeva za razvoj Informativnog 
centra Sarajevo, a ĉiji je sastavni dio i citirani Memorandum, 
kojim je Gradsko vijeće Grada Sarajeva ovlastilo 
gradonaĉelnika da, izmeĊu ostalog, preduzme sve neophodne 
aktivnosti na razvoju i uspostavi Informativnog centra, što 
posljediĉno tome ukljuĉuje i imenovanje i razrješenje ĉlanova 
Savjeta, kao obaveze iz taĉaka 1.5. do 1.11. Memorandum o 
razumijevanju izmeĊu MeĊunarodnog kriviĉnog suda za bivšu 
Jugoslaviju i Grada Sarajeva za razvoj Informativnog centra 
Sarajevo. Rješenjem broj 01/04-05-5899/19 od 10.09.2019. 
godine gradonaĉelnik je shodno obavezi iz citiranih taĉaka 


